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Thai Learners’ Problems in

Translating Thai Serial Verb Constructions into English

Somijit Jirananthiporn and Prima Mallikamas "
Abstract

The aim of the study is to investigate a major problem Thai learners have in
translating serial verb constructions into English. Although Thai serial verb
constructions can be used to express various kinds of actions, only some are
hypothesized to be relatively more difficult for Thai students to translate. The
data was collected from translation exercises and analyzed both quantitatively
and qualitatively to identify the most problematic type of serial verb
constructions. The study reveals that sequential and simultaneous
serializations are more problematic than constructions in which the order of
the two verbs expresses the same concepts in both languages. Essentially, the
problem arises when the relationship between the two serialized verbs is
complicated such that the expressions of actions are represented by different
linguistic structures in English and when the two languages, due to their
respective syntactic rules, differ in their view as to which actions should be
prioritized. These findings can be applied to the teaching of translation

involving serializations. To convey the meanings of Thai serial verb

*
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constructions appropriately and naturally in English, it is recommended that
students draw on the Interpretive Theory and the principles of Thinking for

Speaking.

Keywords:  translation problem, Thai-English translation, serial verb construction,

Interpretive Theory, Thinking for Speaking
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1. unun

Asmayatl wmmniggau (2553: 66) Tadfnaumineasanienses (serial
verb construction) Fa.fulaseadramisnrvwuunisilaadulunatvilneg 91
“Usznoudednissiuiung 2 srauluSestulaglifdndenla q Jmngdu
swdwﬁm%mﬁa@jSmﬁuiuwmaa%fwﬂ'%mifu wagonaiidudsimifingsy
Usngegienselifild” warldlidieddld W ivndueanluugs uiventaiiu
dlommnnwilneduniwniifinalanishensaluuuinsiSesiesdinden (verb
serialization) @aun1w18angy wiazdidn3erivsngiFestetu wiliionindu
lassassnsenseaniiousgnduntulve  wieadadulaseassvene (structure of
modification) %#38lAssa519LALLAL (structure of complementation) Ale G’ﬁua@jﬁlv
Ussmvaarzendusminduniendidesmsnssavielifesmsnssy annuuanaiei
Faufamnsenusinglesiulunwdinguaziiaaiuganaiu fe nieiusnay
Lﬁuﬂ%muﬁﬁﬁmsm?{wgﬂ (finite verb) Feuanaieinun Turaeiinordmas
swfunoliiuinliifinsiuasusy (non-finite verb) Fsuanaesteu 1wy “You
should go see him right away.” “I saw him walking down the road.” Vudu
ﬁwm&lﬁ nsudatitelfiinauiiieuriianisessamansuazne duiug
(semantic and syntactic equivalence) Yeamieasansensesanawineu
mmé’mqw%qﬁﬂL‘ﬁ‘uﬂzymﬁm%’vQL’%Budauwﬁuwswmwmmﬂ@iwumﬁu’qam
mwiludosil

uenanil Lﬁmmﬂwmaa%’wm%mSmmmlmé’qLLamé’ﬂwmwmmqmszﬁ

1%

v = & v = ! P a a A
Tovannrane FadululdindFeuoniidymlunmsulanbeainieniodians

v v
o YR} £4

WANMTlUENYMEWNTL Aty AsdesdinsAnwnisulanilgaiianienses
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Wunwidinguuesiifeurnlnglulsziiuing o ileliueaiiunazidnlatigmi
wissslunsuvalassaissananuesgiFou InefnwanuseloaudaifindenFes
Fawanammsaidnuazsng 9 Usingey wu wmnsalieidesiulaglifivamineg
danale (sequential serialization) Lwlmizﬁﬁtﬁm;ﬁuw%auﬁ'u (simultaneous

serialization) lnglanman13alkuuingids (objective event) Ll aingn15a]

1

Wed wamsainUszanduda a1 ieginviheaseaniesesiuanswinnisel

anvaglafdudgwuniian wasfnwiBnsulaiifiseuldigndemieianain

aeals Wudu

2. MIANYITVINTEITEY NBNITUUALUUAAINY (Interpretive

Theory) LLu'aﬁmﬁmﬁ’umiﬁmﬁaﬁ%w‘,m (Thinking for Speaking)

a o

Jaymnlunisudaniaeadnen3enises wazauddenfnwisunisula

N3811384

2.1 MU2ES19N3813L9

wiheasunienseadulasaiunvififaulafnumdnnulides wu wsines

(Kroeger 2004), lowauian (Aikhenvald 2007) Andu (Dixon 2007) Ing tAstnes

¥ v
aa v o a a a o '

(Kroeger 2004: 229) szyimiheainiidnuvaugddyfe InTedaszasudandn
fuluneluoylssloaifien Tnensomnidedlildibuniontne fedfsndoud
Wiulddaauduseninanseeaes wazdosaglunisanudnifediu (thought
group) Luifin1snensEnineme iasines (Kroeger) Sauvmthivemieadnanien

Sealieail
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1) uansinguszasdlneiineniiomus 1wu edesle (instrument) 1wu 19
finvtuiile fnfowrdosiofldiieviude

2) Aelhwaneviofiemeniaiedeudl Wy Feuundutiu

3) AeHaveanInszyi Lo 1BavyAne

a) Aowmnisaivhasodu du Auldiaioud:

5) wanagaUszash wu Jusuliilufiudids

6) uansnueYauvANITel LW Laufiuyuy

§1vfuardiaAsud (wasaki & Ingkaphirom, 2005) Anwilaeinsalniwilne

] ] % a a I =]
LAZLUIUIYETINTENIeUU 3 Uselnnme

1) wuugeaumINy (subordination) F9UsENBUAILNSUINANLALNIY1T DY
WU 197987098 ka72y “D8n” Wunsevdn “1ang” 10unsensed sening

N3 manuazniensetenalidnd “as” Usingwisldila
2) wuuTmAY (coordination) Fawusgesld 3 Useunn fie

2.1) N3gssLansdInumnNITalazuanIngUsEasA (sequential
and purposive serialization) 15U Futhiate uay ﬂﬂ?ﬁﬂ@ﬁ”ﬂ?ﬁfy
2.2) N3 NFBananINITAADUT (motion serialization) LW (5w
ouULTYegNaUT Y
2.3) ﬂ%ﬁﬂL’%ﬁNLLammslmszﬁﬁlﬁmw%fauﬁ’u (simultaneous serialization)
\U Uil
3) wuuNan (hybrid) ®8as19n3 TP MU UNENILANIINFDUUULTN

Tudsznunanselunuieasnansenseeaoanuulsniusesiusiuiu wirinsen
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Tunuieas1anSensealuuNauiUses I uAUAT AL NUI8ES19NS YU UUT

wiagaendu

3.1) NTYNILILANUNANITAINDLNG (causative serialization) LU
auregagnlvluisenyue
32) N38NTeANUNANITANBaNA (resultative serialization) L¥u

Unlnwansoudlvy

migadanisnFeslunwilyeduuansdnvazignisalldlunasuuy
ATevesianigyatl Wmnyaw (2553) ?jﬁﬁwﬁqﬂssmmmm&lmszﬁmwm 9
fliauslnonead (Pawley 1987: 335-336) nuinuanisaifinanslagvtiaing
ﬂ%mSmiumwﬂmﬁ?uLﬁumﬁlmszﬁuw%%w Fafaneuatl wmnngawn (2553;
133) ThA1e5Uu1ei “AnselaasAFuRUSAUBE 1 UULLY Ap AmIn3eniiusesnu
S Wieusysvesdnsendi 2 1unssureaniendiusn Usesuvesdingen
i 2 laimmsaﬁUssﬁmﬁlﬂﬁagﬂu‘[mqa%qm%ﬁqLuwﬁ (argument structure)
va3AInTerAwsntumiieaiield Ansewdasaluniteasiawanannnisal
Usgdrdnseniintulunanieafunionaidesiulaglifivrsinsidanals
yonanil ﬁm’%mLwiasﬁﬂuwmﬁla%qé’qLLammslmszﬁﬁLﬁm a0 Ao uTiieau”

@

anwarvesnsainuandlaentvanionseduniwine ddsil

1. wihwaiunienseuansvnnisalsaidesiulaglifviminmdanals @
Tnghidunisnsgsin wazuvadu 2 Ussiandes Ao nsuansinguszasdves
winnsalusn 1wy YasdalomnTuiy way N1SuAnLIANISINena LI iUIumIAY

<
Uty
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2. wiheadensensesanavanisaliiansouiu wu widadud Wnaw

g
o

n39yniu

3. wihwasenseuissanungnisaiiindnvasladnuaenils A1n3en
AT UM UREAS 1L UUTLEAINISNSEYINTZONTEUIUAT EIUAIBNAMTIVINNTINN

VWMANTURSN 19U Kuandn

4. viheasuniensens “Uguanms” densnsevimile q AnSerdnilaly
mhwaiawvuiiuaninis “Ujianis” denisnsevimils q 1@u 15158 N1Ivgn
N Wy dnieusuriinasdu

N ' 4

5. vidwasienTenseaninuidnuieviauafnddeanisainis q

q

= aa

Anserdmilslumivadiauuuilnanianuidaniiinemanisaividuansd g

ANSEIBNAMNTS WU AYaUNI19I95

6. wiwasenseuTeanuvansainUsramduda Ansedmialy
wigadanuuiuanunanisainisussamduia 1y n1swiu n1sues nslagu

nsils wu AgedniSevaunasy

Pinnsiiviheaianseseduniwiveussneuludieriniensie q vanedn
wazaINNTakAnIENYE YL SallAvaINTaY dledesdonnumanewnanil
Hunmwdsngu SeliflassadunisnFeavilountning Senadutymidmsiu
Auale ImEJLawwﬁﬁtﬁqtéuﬁﬂ‘iznﬂﬁt,t,ﬂa wieegalsfiniy nsdeaunaneves
ANWUTYBAVANITAINN 9 TIeFUD1REANINd AU

a o 3

AIdeuIdsiuiazdislunlanununendelulas@aienisnsosnivilne
Junwdainguiigndes nzauuazaenndasiusssuyAveanwdingulauin

Mignfa vgefmsuUakuufaiy (Interpretive Theory) kagkuIAnLAgIRUNIIAR
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W9z A (Thinking for Speaking) Fauiill dwilivnauay Usun dadnzuna

(2557: 46-47) ssunelilaede fail
22 vgedn1suUanuuiamg

wIAAUENaILS (Lederer) (2540: 1-43) LHuqaisuamgufmsuUawuufin g
WLANDIINISkUaRaN1saenananunuiebilyn1saten1e aelu dnuuades
RGP RPURTRIGE R QL YUABINTTEDIUTEAUINATTUTIANUALALUSUN WAL U

v

ANMUTLIENLLAUULE 8N DAA8SULUUN W Ua18ne natnkUafadnasaon

ngusuuvesn wduatukaslidafniugudn (deverbalize) Musinanuvung
a9u9 ‘vﬂmummm%aammwmaﬁuaaﬂmium‘mﬂmBMWQTﬁaasaaaaLﬁu
sysumflaegls doun neda (Delisle: 1988) ﬁmqwﬁﬁmﬁmmﬁaﬂmmﬁu
LmeqmsLL‘UaLLUUamm%ngLLﬁﬂzgmﬁLﬁmnﬂ;ngaaﬂamagjﬁ’ugmmwm
mwduatuswhlimAmieguustlonfiaenndoamunzanluniwatuudalals
maaassqumsmumﬂmamuLmeqwﬁﬁLLﬂqL‘fJ‘u 3 dunau Ao 1) n139h
arundla 2) madievenanamiy way 3) Mansdeuunula Jaygn U3
(2542) Ihirtuneuiluuisgeslfidudduneu fo 1) msvharudilafuaty
2) nMswazeananAuaty 3) msaeneaduniwatunda way 4) n1snIvdeu

uniua
23 uwlAangaiunshaivenazn

wAnNgITuNsAnLeasyadLaualaeway dladu (Dan Slobin) Waunan
NUAIUININE1UIVIU (Cognitive psychology) kuIAAUNBIINANUAA LAY
Mwilanuvenlesiulaenss AnuAnAsiilon (content) Negluaues dauniw

N

Aaguuana (form) Msldiiedearsainudntu aladu (Slobin 1987) na1in
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- a =

nsAnfefiazyn AeguuuunrwAndiidnuusiiey Jsiynuiulfaenadesiy
Tassadslunwiinulddoans ﬁﬂﬁtﬁmLﬁumsﬁmLﬁaﬁ%mﬁmqﬁ’ulﬂiut,wias
19 1esannBnssaneildiunananaiu dwalvidnauiazaiwaula
%aagjasummesm‘IuLLdyuﬁmqﬁuM ﬁ’qﬁ?u?jqLa'wﬁqm@lmszﬁtﬁmﬁ’uﬁaﬁﬁ%ms
wazsiwazidoadildmilouduilodiunisidiswan 1w iilaseadreiinnefu

AnuAntudnvuziitziinuanzlodnadeslddeansniunwiminliy

aladu (Slobin 1991) e3unednnisiiniwiilassadimislaeansalsieiu
nsvUIuNsARLitegnAnn Y 9 YDILNALARZAIYITIRTUAIY WAZNE
Wisidsily Slobin (2003) Tuilefinrsunisaaiiefiazyalunseuvesuuudians
NITVIUNINANNIYIVOILADLIaN (Levelt’s production model) (Levelt 1989)
msﬁmLﬁaﬁ%m%’mwLﬁuﬂssmummﬁwmé’qﬁmumﬂuﬁﬁﬂ (conceptualizer)
Tniaeniayt (Levelt 1989: 71) nal¥inlunswanawiiteas doansusazas
Fosinsusudennulussiuneuiiazesnulusuresntun (pre-verbal message)
Thdhfulassadauazhennsajveanuiieglddeasidenou nsvuiumsdaden
sﬁayjaﬁimqa%’wiumiamwﬁmmﬂﬁu%ﬁ%ﬁumswLwiasmmﬁmmﬁayjaﬁ
Ansfuiiiowdisianiu ﬂsgmumsﬁﬁ’v?ﬁﬁaiaﬁuﬁaﬂdwmsﬁmLﬁaﬁ%wﬁa
ey

wann1siiidnuazanzreudaz I aiauinnannsilaseasiamag
lamﬂszﬁﬁLmﬂGmﬁ’uﬁSw%waﬁﬂﬁ;ﬂ%ﬂwwau%LLdanmm 1 lumgnsal uay
Fuitarueananisalludnvuyiduduiaue q Sealadu (Slobin 1987) iFun
Snwazianiziion ‘msﬁmﬁaﬁ%mm’ UnareSureniswlannunuieiidelay
migaduniensewuunn 4 mnawilnedunwsinguldd nanfetiaes

mwnilyunewinsfiulunislianuddgiudeyaiieifiunisuansdneaugimvnnisal
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wuuse 9 Fadusainannalnnishieinsaiiisnsiulumsiandednuagivg nsal
et Ly nsuanananisal 2 wnnsaifiAndeldesty Tudenwilnedy
awiidinalanishensaiuuuinigdesiavesdinie lungdinwdangulaid
nalnaenad wagaunszuuniswlalunsaunguiniswdanuufianiu n1susu
Toanalusziunouiiazesnuluguvesmwliirfvlassaiauashonsalves
awfiaglifoasiareglunssuiumsaninsdeanunnedusenulusuves
awdanenegisls JuAntusswinintsnazesnainduatiu uay nseneven

Wunwatuwda
24 Jgymlumsudanileadansenses

JomiizoulszaulunsulanumineiidelumeaiianienFeainaz.in
Mnavamdn 2 Uszms aumgteisnainainmsiaiwdinguiinisuendnuasd
ddyesrmilsesdinienfeutufundeuiinazndenliud Uselepandynis
Usglomaeiinfeuildifiosiaufier Ssozdsundasgulunume wavesuszsu
wazN1aeng 9 daundendu ‘]Iuﬂisiﬂﬂﬁu%gﬁgﬂﬁﬂﬁlﬁhﬁLLﬁﬂQ’j’]Lﬁuﬂ%m‘lﬂLLﬁ%Q
ﬁa@jﬁu‘uuﬁa 1. present participle (-ing) 2. past participle (-ed) 3. infinitive with
to uaw 4. infinitive without to Aslugagned (1) - (3) TnenJerilusmundu

a B a A o < a v
NIYILN LLa%ﬂiEJ’W]LUu@]']L'P]UL‘UUﬂSEJ’W‘llILW]

(1) He admitted stealing the company’s money.
(2) Dad tried to avoid answering our question.
(3) My husband was very tired so | let him sleep until midday.

a U a

au91 Usedndigaug (2545) namfsinuardsnaidSeudieuiuatwingdn

Tunrwlng nsemndaludseloaizuineniu SwenldldaindladunIewivie
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nsenliwidlonsemaneduinsesenu wu “seuwriuuaeiuauwlannin”

1 “win” “Bu” way “fe” TfANULANAIMIEIIUANLEY

Tunsudarnmwnedunedingy Jywmlaiiiseuinuszaufonsidenld
sUnsenfinnsessieiulunwdingy Mellinsglunwlnetu nsldmnsemans
Asuiufianudanguninuinuarlidnisudegunsenduniewivsensenluuwi
win1wdanguiinglinsalimedamiunisldriniefiinsindu dnsewsni
& a B & o o i o a d' v " a T =
Junsewrizidudmnuaiidinieifianuunagdeseglugunialiuiula

d LY N

dssusinvzifenlgunsenlignies detustleasalull
@) wnreseRInuiin

*He helped her carrying her bag.
He helped her to carry/carry her bas.

Tudegn9il A1nTeudt help fvuadnAinseinuudeseglugunienluuv
to infinitive 130 infinitive without to wliiau15ald present participle 16 us

ispuinduaunarl¥niesuiniumds help

va a1

uBnNG mMsfinnanguldsunionliuwifiAnsiuiunieuidsuteenlife
6 nauAwAIEVITInth Afteredidrilvigisouduauldiemuiu 1wy nFen
ﬂejwﬁﬁﬁmﬁmmuﬁwﬂ%mlﬂLLﬂugU infinitive with to Wt 1wy agree, decide
Tuvazfinderdnngunilafosmiusaonionluusilugy present participle 194
consider, finish, keep Lm'ﬂ%mmqmjumuﬁwﬂ%mlﬂLLV’ﬂugﬂﬁLﬁuﬁﬁu’q infinitive
with to ez present participle L%U bother, continue, forget “1a Feurensd
msldn3enauazguddlimnumnesisiugn Wi (gfesuislagaziBenly U3

fadneung (2553: 177-179)
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annadedesfiviliniisadiiniensesnvineidudguilunisuuadu
MwdIngy AemsfinenaniwlnelimnIevatea@edianunimmilion o fu
gieuddiudlainmsidendinieilaudumnieman wazdlarsdunienses

Wewvafuuszlonnwnsangy 1y

(5)  t5ogugnEuTaTOLIADE

¥
A o

ludseloalliidnn3enie 3 f fie “gu” “Bu” way “50” wansdnuazmanisal
AAnTundouiu wariiuszsuiuieaiu duladeresrndulaiienindinienls
aaifunsemdn uazdilaniadunienses fulaunauoiauausslonillngiden
197 “@u” WJun3emdndn 7' “She held her baby in her arms, standing and
waiting for the bus.” Wiaiden “Bu” {Wun3emdnin ? “She stood waiting for
the bus, holding her baby in her arms.” GsilsutanuazldiBusssurfudildfin
Tensalluntwdangu iesanidendinsevdnldmunzay nanfelildiden
MnmsAeuitlususeseinan1wsingy wmnsallafanuddniian n3en
‘17{LLE‘WNLﬂﬁlﬂ’]iajﬁluﬂ?ﬂﬁuﬂ%ﬁl’mé’ﬂ wenani widudaazidonnsemanlagnées
LwimsﬁwmmuLLUaﬁWﬂ%mnﬂﬁﬂuwmaa%’Nﬂ%mﬁmmmlm wetlaisndu
wazfidaydanindoliaenndesiusssumivesnwsnguiiiuavnuedam
fae wuklauszleadaiudn 2“She waited for the bus, standing and holding
her baby in her arms.” luvaigiirvesnwiiiuiiduaiimngiigade “She

waited for the bus, holding her baby in her arms.”

besesmng ? Wiiowdeeisslendill 7 egdamihdulssleafiudanudssliidusssununlifi

lennsal
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og1lsfinn Fafildnanaudrinnisdennumansveavnnsaidnunigeng 9
Fraduenainiueindieiaiy lnsianisdielassadansondeduniwilne
Usznaudesnienfies 2 Avdeniomdiiins 2 98 lunsdlil fileudiuhdnuay
summﬁlmszﬁl,mvﬁ 3 - 6 pun1suUIvesRsnIye wwneyaulaiinasdutlam
Tunsutamnidn imsizudinmdanquaghiflaseaisidodunisniouniiou

d '

| & P v Ao a ° v vy &
ﬂ']'t‘m‘l'mﬁl LLG]ﬂjﬂ,ﬂidaiwﬂﬂaLﬂﬁlwmﬂimammﬂﬁﬂﬁLiﬁlmaﬂ‘ul(ﬂ I@EJL'UU

¥
a

TnssasaRnil (structure of complementation) @alunselil duguanisseialy
nsdliifenisidenldsunsenluwiniinsuduniewilignses Aswziwiulaain

fragramalull

(6) tnissUAn/YINISUU
The students stopped/ doing their homework

mewanwewseleailiiviasunientents “Ufuans” densnsevimile q
ANseERIATlunUIBas Nl “1an” FellmudaliisulAvede stop TuAumung
Imgavidsladmiageimualiniefiniuuideseglusy present participle

v
v o o

ALY AINSENATERY Ao “vin” Fsdosutaln “doing”

() wingn 9 dunavaasyluau

The mother watched her kids playing football in the yard.

mﬂLLamwaqﬂsgiaﬂﬁﬁwﬂwa%’wm%mL’%ENLLammeszﬁmwssamé’uﬁa
fn3enaesdluniipatieiine “a” Faflidwvafioudeaiie watch Ferinunli
ﬂ%mﬁmuma@ﬂugﬂ present participle #38 infinitive without to %ua*@jﬁ'v
WU Wil fn3endiaes e “w@u” msuvai “claying” eanuselendl 8 7
disappear Faidudfisuldsavesdinien “wedull” deseglugy infinitive

without to



220 | audn Iszuduiing waz USun dadnzuna

®)  winesgsawameaululuawin
He watched the bus disappear in the dark.

a °

wadnJumieasisnIensesnfidnisvatedmisnisisesdinsenfiaigly
wenandaminisidentdsunselaiuwniinsiuiunieunilignieuds guuasia
Uszautgymisesnsidonaniemanmenfiesueliluuszleaf (5)

va o

ﬁwmqﬁ B B?jmmdwé’ﬂwmwmmslmizﬁt,muﬁ 1 U8y 2 ANUAITUUSDY
Aangat wnngawerandudguiluniswlaninniuud 3 - 6 lnsang
dlemipadenisnseeidiniomans LWSWQLL‘UaﬁmLﬁaﬂﬁm%mwé’ﬂﬁ
snyaLndnSeTanE Tnadenlasasinyaudie Jynmdndnetis
wﬁqﬁaLﬁaLLﬂaﬂsgiaﬂﬁﬁwmﬁla%qn%mL’%Emﬁt,t,ammlmszﬁmv 1 uay 2 Aw

1% a

wanisaldetlosfiulaglafivrainaidunaldwazniisadianieniewans

' ¥
a =

winnsaliiadundeuiu \uniwdingy sust Ussdnd5gaug (2545) 6

q

o '

Jadunnin aziinsldlaseasaivainnatsuinwazlassasanidazidulaseasna

pgedunlaleniensos Usun dadnguna (2559) nanatduiieinunazNdney

wud dwlveidnazmsnisallamanisaiviislivng i
' v a a ¢ A o
wireaiienieFesuaaunanisaldaiiioeiuy

9 dadnsunenarsnauauBulsuasvesnliy

The applicant brought us all the documents and left in a hurry.

WM salusNinTuRe “({adns) dnenasnmunsn” duwmansainaesi
a ' Py o A Y A b s ] o
\indarllesiufe “(Hadns) Butenanslviis” awiuindselealuatuulanans
Nz sallsnvinty laguuasnien3snd brought us all the documents

= 1 a &
SZNLUUI?WQES’NLG]ZJLG]EJ
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(10) wlltdoumly

(10.1) Mother used a fork to beat the eggs.
(10.2) Mother beat the eggs with a fork.
(10.3) Mother beat the eggs.

winnsalusniinduludseleailfie (wil) “lddown” @nuvnnisalfigesiiin
oA YR NPT < P o p= v A
sallaaiude (W) “Al” aziulainyselematuwdailassastsnivainvalsas
auldlombheadrendenses Usgleadl 10.1 uanamnnmsalviaaeannnisel Wil
1NAINTY use Uag beat Usgleail 10.2-10.3 LAARANIZMANITAINADIAY
381 beat wintiu uiludseleadl 10.2 esuteduwidlylaegisls Tngldununad
with a fork yinlvin1ALanIves 10.2 dlasaas1awuuvene Tuvuenussleai 10.3

azimnnsalusnivias vliniauanaves 10.3 flaswasuuuifudia

P

nieasensenteauanann1saliiavunianiu

(11) wideyledndude

He ran across the finish line with hands raised.

meszﬁammslmsaiﬁLﬁmﬁﬂunmﬁmﬁ’u Ao “I” Jauanandernsiadeud
WANINININYBIT19NEYBIUTETIUINENGWBINT “Yile” wazilinnnisal
seldlosuansiianiein d@ndude” ﬁﬂwﬁqm&lmszﬁ Lﬁaﬁmt,t,ammmszﬁmmﬁ
unwndangy namenisaldanudrdgiindu ldarunsaazsulasuniald
Uszlgan1wdenguuansisazianisallasudadn “ran” “with hands raised”
Waz “across the finish line” Auddy ¥l¥niananwesUseloadilasadig
LUUYEne uenand Fiaduitennisueniianisdediauduiuglngdafunisis

1NN AR uAINSeRIY
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(12) isoapIAuLBUABRULU1IE1T
You two have been chatting secretly down here.

o w

wnnsalaesvgnisaliintunseuiu fie “ueu” ua“quiu” daiud Ay

o
¥

wirudsliaunsaavdeyadulasunisluly edesuanunnnisaiiiiy
Awdengy Ustlomaduwdakanamanisalusnlaeladn have been chatting
dumgnsaifuansdnuaeviimg “wou” du wades il “secretly” vl
maAuanswesUszleniilassadisuuuues fadu audiulid mswdausylen
amwilnglude 11-12 1Hunwdanquitdeliifiunmmmnisaivuuifeiuguatiu

Mlalnelilassasreuilalylassasnansenses
2.5  udReifnwsunisudansenses

msulanheairsniondsaduesitfaulednwoglivos Taoifunsfnu
sendentwaneg Tunguialdensiuesnidesdd wu awlng awideauiy
nw1dulafide 1Wudu euidenisudantlsadienisniesniwilveldu
A1W18INGY LY Sutthichatchawanwong ( 2007) Anwin1suianulsasnen3en
Foanwilnefiuszneudien3auansiiania (Directional Verbs) 6 &1 léud T
1 T a9 141 ven leSuiufuatuuanwSingwindenuieuwinfily
Feneduiusuavessomanduielsl snAtuilldfoyanuulannadetoyaniu
\isuum (parallel corpus) Han153denuinnneaiiensenses nwilnefinans
fiemsdenunaneiiessnaansle 7 avmmane leud fiens Sguszasd
nsaidnuni a1 MInsevihdelies nsfena wazaudusa Tudunneduiug
n3enfiuansfiamaazUsnglusundaniiviondandorvindu q An3erdanan
Aaswie sUnwdanquillfiledeanumnevesnisiFeseglugusig q 1wy

Awded 8 eydseleauazUsylon visliusngsuuansunuaumng duluises
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YBIANMUAL U TULTITT0A1ENTTENININUITATINT NI B UAIMYaN 197
8N6Y NUIANINTHLAMUMING NTFYLEEAUNNNY LaTNITINYIANNNLNY
Ieanefiu wiludmwaneduius sunsensesiusuniwmdanguliaunsadieul
assfulawuunilanenils ag1elsinin wudiguniwidingeuisguilduans
AMUNNIEYBINT B RTEIN wIlneinlausendngun1widy § Asuguatemaiil
v ! 1% a | a <
o1l dusuimislunisulanilsadanienieaniuanafianisanaisinelu

Aeangulel

wiidl Avinvna wey Ui fadnzana (2557) Anwinisudanludieeiiidelas
mheadunisndesifidi 11 mnamwinedunvdingy snddeilliteya
suuUanadsdoyanwiisuum (parallel corpus) WWuLfisaiu Inedaiamsd
A1 “1on” Sanuduiusnisanununsfunderdulumiteaduuuilansass
wansaiviensnszyiiinselilesiu (sequential actions) itevninguuainw
arumgveitheaseana nluduatulluunulanield Wednwarumuneg
1*5‘1??&2‘1@@meszﬁw’%amsmsﬁw Auvaldzusuunisudawuula mnldlasnwild
Bumswala wasfuatnidonldgunounisuvawuulelunsdi nan1sise
nwuddnlngussloauanivdingulinansnisnsevimsemgnisel 2 ags
Aorlestuniliouiuduatu IﬂBLLﬁQLﬁuﬂsﬂﬁmﬁLLamLawmmmsaiw’%amsmgﬁw
Usn Ussiﬁmﬁl,l,amLawwm@;msaﬁu’%amsmsﬁwﬁam %quumﬁqmt,agﬂsdaﬂﬁ
linanuasivaonngnisaivieniansyin ludiwvesnaldnisuvatu fulald
nadsfinanvany 1y LﬁaLLammeszﬁu’%amsmsﬁwLﬂmaﬁiwﬁm gﬂmmﬁ
Tnidudnsenien wenseona LﬁaLLamﬁy’qamm&;msai WIRNSIMTNTINTE I
LLiﬂﬁﬂLLamﬁmﬁm’%mLLasgﬂﬂwwﬁﬁammwmwmm@mizﬁﬁam%agﬂ.u

JUYNUMA
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Liswahyuningsih (2011) @nw1uniasadianieniesiinvluduatuaiuy
1550n551303 Laskar Pelangi lun1widulailifsuaziuSeuiiisufuadu
wlan1w189ngy The Rainbow Troops Fndlaufieutvinduniali wazfnwiin
sUnwdangquitlfitedenumunevesnienFosinuiierlsthe nansigenuin
mheaunsendeddussanssusanandonnumung 8 avamane Tdun WAy
wa nsiadeulin fienie nsiedeulmiuarimiawessnenie dnuaznsnseh
AUNNIENEY Lavnsaldnway Judaldnaitnisuuaiuusig q iede
AINUNUBVDINUIBET19INTENT 89 Tnwdiuninazlgisnisuuakuu semantic
translation (HundnidesanlunwsengulifilasaienionFosisngn suamw
ﬁiﬂummﬂa%nﬁmsﬂ%’uLﬂéaulﬂmﬂgﬂmmsumﬁuaﬁ'u WU msasuniinves
AuazlATIaINe (category shift and structure shift) LLaSﬂWSLﬂgauguuaﬁﬁﬁﬂﬁ

sumwguUaidenldneliiinnisiiuanuvanevionsgaydeanumng

Lam Quang Dong (2015) Anwnisulaniieadian3enosuasnieadned
UsznounleAIn3gImansdn (multi-verb constructions) Tun1wnisauiuidu
nwdangy laglddayasnauuvavesfidndadndnyr drundunauiynsy
A 3emun $1uau 35 A wieuuszluadiegns FanseunqunIoiosiiuans
ANMUVLNENTA (causative) A3esile Tnguszasd f¥uuszlowd Wudu §3de
Aeansfnwingiseulilgviegnslslumsudandisadnanseadanailuniw
Aonumnduadangs InghiaseidoinnatavesdFeundudumnedusius
WAZOIIOAIENT ﬂzymﬁwvﬁa;ﬁﬁauwmmuLLamms;msaiw’%aﬂﬁﬂsgﬁwﬁu’mm
Tudsglomduatuliludszleawda uidonnsumanligndemiadentdlassai
fligniosnumdnlisnsalnmsingy uBnNG widefuuadonlilaseadrals

gneies AnumingvesUsEluaulavrlinssiunnuvingvesduady
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MnnsAnwInskUanteaiandsnFeslunivwieig g Wunsdanguiedn
Tlifvieairedana1n (non-serializing language) suiidgiauslidedu nuin
whifitamiulasadsuaranaminevemieadeiniedeuuing o undn
wildld@nuimiheadensensesuulafithandutlymunnniuuudy 9 uas
Lildtusesnumilouniennuunnsiisiuyuue swesnwduatuLaz A1
UanemsluFeanslinnuddgyfuimmmsaluionisnsgyhiluansineniwaing
senFesivnnisaivienisnsevinladidgunninduned @i fudeaz dena

a = @

sonsdenisnisulaiignies {idewulafingfnwussinumanilusided

3. INQUILAIALAZVBULUANITIRY

iesnnuddeiifesnisanuitluussamiisadnsondssnwilnefiuans
ANBUEYDLUANITARUUAN 9 th wihpaianan g nsaidnvarlatisidy
YamlunisuadmsugiSeuvialng 37 IfinuaveulaiiayAnyviieaiig
n3usueifidngen 2 Audeniend 293 esanmunsAunuyessila ¥3n
(2536: 39) nurgas1aniedluntwine ddediialunisiinsiuiuseninensen
Wies 2 A 2 WEwii uheimnsenannin 1 dwde 118 AeUsvnaudie
fnseienienalanaud 2 dwde 2 1daudl 6 Avide 6 @AW Tudunaann
maindeuniely (embedding) veanieviensenaluniheaine Faaenndasiv
lowaunnas (Akhenvald $1¢ly Aamaay] mngaun 2553:105) Rededunal’
Panuduiusnsanuningluniisaiianienseslsng seninednieniies 2
Awdensenatiies 2 Wdwint dmduussanvesniendeatiy ;ﬁé’]’mﬁaﬂﬁﬁﬂm
RUIWATNATNUTES 3 WUUAD ‘vm'wa%’wﬂ%mSmﬁLLamm@mszﬁﬁaLﬁmﬁ’uhEJ

Lifgiaidunald mheaiunsenseuaaananisaiiifndunieuiu uag
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wihgadanieSessenndu q Gdunwdinguilassaddlndifesiununlng
&y wmﬁla%’wﬂ%mSmLLammwiﬁﬂw’%aﬁﬁuﬂaﬁﬁﬁam&lmszﬁwﬁq 9 e
a¥renFonFesuanananisaivnasramduda \udu venaind suAdedd
sosnisedusedymveiseulunisudanieadanseniesnaiwivedu
Mwdingy wazAnwigiseullyniegislslunmsuvanivaiieanisniely

aevedunwsingy lasagl suideiijmeumouide 2 Joradl

1. Jgmesiseulunsulambeaineisenseawazuuuiiorlsin
2. wheaisnsenssauulalu 3 Ussiandenundne Wudgwilunisuda

11NN

4. dayamiunfnwuazszileuinivy

FoyafitlilumAfeidaivanuuunaseunsuavesianaue Snus
Fans eiasnsaimTiends $ud 1 In1sfinen 2557 $1ua 102 Ay TAmmdnil
Hi3AvSinguitugiu 1 Jaduieaduifininuamnsingudusg 4 onuiy
AskUa ﬁ?{mﬂfjm’fﬁﬂmuummmmsmwwé’mqwmﬂmsmaau English
proficiency ¥ovay 65 Tuly Tadnteglussiunansisseiugs wuunaasuiidan
g hennsaliudlutosing fdwii uagmsenu s 75 4o dAnTikunsdaiden

FalAZLUUBENIAN 49 AZLUL

AsnagaunIshUartuAuLsREASsuIvINIsUalUseRY DAnuAazAUY
AeauvalssleaniniheainniensesUsingeysiu 18 Ustleanigluiian 30
Wit wazddnlinsuinduwuuneaeudesnsenies uildsundaindaeuiniy

nsiniauUadssleamly Wesnndideseinmslitidauwlalaelainnuidnnadu
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1o 9 wieliussloauvailidusssunfifian gaysnuneueinIsnadeufaInis
nageudaynisudantheasianienseaiuanavansel 3 wuu lnewiuuselean

< I~
Wun1emn A

1) wdgasunienseanunnnisalseiiiesiulaglifivivinendwnald
6 Uselum Wiy anwad duastalnuauazue

o

2) mhwadunienisanunamsniiiintundouiu wasuansingide
disanansaliier 6 Ustlen wu wnddindretmn iy

3) wihwaieniendeans “UFiAns” denisnszvimia q 2 Uselen
W AU uNAYIY viheadianTenesuananiiuidniie
wamsaluia q 2 Uszlen wu ifin 9 ssrnluaiudn’ msaianien
SeanuvanIsainilszamduda 2 Useloa 1y veoudaan 9 wau
wuila fAtedalimieadieniesnissauuuvieglunduiieatu
iesnnlunwndanguillassairsiidinienaosdsng Sesdoruile

wansmnnsalmanillndfessiunieseduniwineg

Ustleanaaeusin 18 UsvleatiSusaduiululaenisgu (aanwan) §3de
denlduseloamandl lneafivimnusgleafissduanueinitelnaifssiu wag
Wz AusEAUANIYelEn TN 1 dwmsudwiudeyailu Wesimduwiuildn

Manua 102 AU wiazauwUauseloanaaay 18 Ysglea drutudeyanuiun

ATILUIETWNEY 1,836 Useloa @wundulssinnay 612 Uselen) vdaann

a o

Iidayaudd IeAnszidymnsludainauazaunin lagludusuu
3wl
aSawuuladderanainuniigasesdvvlutiuuuniiveninesnan dmsuluds

q

=D
2

N

o 1%

NUIUEMNSISPYATVDITBRA LUNUIAS 1 ILARL WUULAERANITUNINNUY
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Ya o a ¢ A & va o g ¥ P a = =~
AN FIdpardiasigsamanidululaminlviniisadianienseauuniiadu
Jayylumsudadmsudiseunnnnitdniuunils uazedusedaymivediseuly

NTWUANUIEASLFARTLU

5. Wan15IvewaznIsanUs1ena

51  awuddede 1: vulgadransesewuulaly 3 Ussnilidanunfnun

Wulgymlunisulauinniniu

ideudstoyaiilioaniu 2 ngulasusnidulselonfiuvagndeauazuszlond
walsigndfes inasfluntsinauinusslonulagnies Ao Ussloauatudiorls
gndesmuyNsewavesn wIlateniuagldavildmunzandusssuif
aufiidnvesn1ulda3e (acceptable) luusunnisdeaisuuuiialy (general
communicative setting) Agyalailadainsidunionanfuvnnisallaluniae
a%ﬁm%mSmaﬁmngﬁmLﬁaiﬁt,ﬁmwamqmsmﬁmmiﬁﬂaﬁhﬂmaﬁhmﬁqLidJ‘u
fiey dhuuseloafidniudaligndesie Useloafiimwesnwiiiuiudanuusalsl
\usssud Ussleafiudafinanunune Ussloadildlduva (lesnndnaulilain
Dumszuvalildvieuvalaivi) insfaduinseloaudafinniegniu lallé
tidedliensal Wy n13nszategUnienniunatiyeszsu (subject-verb
agreement) N15lgn1a (tense) AAIAULIL (noun determiner) 1@ AWAITUN

1 d’ o o

s wlpsnnluliuseiiundnfdesnis@ne d1usutunaunisnsiatu Usylea

v
va o ¢

Vanuadgnsivauay fe fidvdesrunare1arsdvriisenadaduiives

U

nwdnuilsau lnedifeantaunsialusevusnuazmngifedanaiulins iy

wielidoasdy o1v1sdannussmmzdudasitluseuniasaiieduduna
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A a I ' Y aa a a a v '
dioliaswiussleauUavemieadentenios 3 wuuludaSuaudinudi
NIty ananun 612 Yelumhvaiafisenieudazuuuidenunfnw

- = s A ) e I Ao v &
Wuufl 1 Juanamanisaraidesiulaglifivisinddunaladulgnilunisuda

¥
A Ay o a

wniigareddernduiy 213 T (34.81%) UUUT 2 BauaAWUANITAINLAAT

o

¥ L a o a € a & A a v
wianiuuazuansingideiosnnnisalifes Wulgmlunmsuvasesasunfeide
HAT11IU 167 o (27.28%) Wazhuuil 3 Baanuvanisalanuazdu q wayly
Y = Y &9 yva o oaa q‘ I o
mwsanguillassaieiilndifesiuisenseduntviive Wulgmilunisulates

Mign Ae Tdmaudeda 30 4o (4.90%) dauandluunugiiv 1 deluil

o b 4' a ' b i
«i)1mmm‘nmJawm’luﬁmaﬂimmazﬂsgmﬂ

250

150

100

: ]

Uszanii 1 Uszandi 2 Uszanii 3

| Fudeia 213 (34.81%) 167 (27.28%) 30 (4.90%)

va o

ndoyalieTinaluunugdn 1 fifeaviinseideyailullauninuay
sfUT sz Uzl uavn imbheaiunseseauun 1 Julgmiunisuda
dmiugileunnnimieainanIenieawuui 2 waginsieninmglagiseuids

7= ' % a d - a £
unuaz bifidgwlunsuvantheadnenisndeswuud 3 e lnenseAuseaziiiu
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a3UsELAUnanUsSENaURUAD SnwEAMUFURNUSYBIAINSET 2 AN lUNUR8E519

nsesedlulsyleaduatuniwinewas Yymiliinludiuvesniwvaienig wu

[ a

nwdanguiiyunesnsiinatwinelunislinuddydudeyaieafiu

U

6l

msuandnvaziranIsalvuuan 9 Faduraunannalnnieleinsalfisieiuly
nsiafsnyavgNIsalrEItY N15aAUTIEABIBMNIMEATINNSYUTELUY

Mdutymunniaalumuuunilulymndesiian dail

5.1.1 wigasNnienseuuuy 1 uanuvgnisalsellosiulagliddyieinegm

Funale

‘vi‘u'wa%’wLLUUﬁL‘fJuﬂzymmnﬁqm meszﬁﬁlﬁmGiat,ﬁmffuiwmaa%ﬁqﬂ%m
Smﬁameszﬁﬁtﬁumsmsﬁwﬁu’mm anvazilumanisaldudeunuinod
AM3uUITRsANIYRY NI (2553 133) Anserlumitsasensensedu
Usvlopruatuduiusiusdsuuuniy Tnswdseanlmdu 2 Usvinnees fe n3en
wsnuanawmgnsaifidunisnseyin nieriiaesanangnisaiiveningussasdves
WMANITILINLAZIANLMANISRINDNE wonnil muaruduaselulan (normal
assumption) ﬁmmL‘ﬁﬂﬂlﬁgqﬁmslmszﬁamm&lmszﬁﬁwLﬁmiat,ﬁmﬁ’u QN

P

mungulanadl
nauuanaingUszasdvosmanisalusn laun

walldflnsuuntla Mom sliced/cut the bread.

Waﬂgaaﬂmﬂﬁm WAAUMEaU  When the teacher left the room,
he lit up a cigarette.

Anuan duazlaliuauazuy It’s late. I'm turning off the light and

going to sleep.
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WWEIleuANININAY He was hungry so he cooked himself
instant noodles

........................... ate instant noodles.
1 'd' 6 1 v 1
NANNNITHANLNANITUNDNG oA

5‘14@&%’5%]@14%@8%’7&5@ | just learned John died last year.
| just learned John got sick and
died last year.

wnsedniasmnii” Dang pushed his brother into the

pool.

é’ﬂ‘wmgm&lmszﬁ%’vﬁauﬁLLamﬁwﬁwﬂ%mamﬁw%qﬁmmé’uﬁua‘aﬁhﬁLLuU
wiudududnuauzsssuyAvemheadinienseaniwineenailifSeunesin
ﬁy’qammmszﬁquﬁmmﬁﬁ@ szarduladuniilulally Fedosuanamnimmmsnd
Tumbeadensendeduvsleaduatuliluussloaudalaeneteudoauming
onumselassasenndinguillndides iwu ilasaseiinderaosauingauiu
nsewsnidundeuiivazniend 2 Tugun3enluuvinien 1y ? used a knife to
cut the bread, lit up a cigarette to smoke, cooked instant noodles to eat

Wudu Fedainldldmudaivunzauniunaeivedanised

wenandneaiziananlunuiinewds edasizidifuresdindeiiuans
mesaﬁm'aLﬁmammesm‘iuwmaa%ﬂﬁﬂ%mSmﬂsgmwﬁ 1 mﬂsﬁaaﬂawhﬁ
thindnw dunaldinmsuaifuniudnguiigndeansnzanlalldfsuuuud
FALAU LT m&lmmﬁﬁLﬁaﬂmLﬁumqmszﬁué’ﬂ%LLamﬁ’mﬁWﬂ%méfqLLSﬂ‘vﬁa i

waa wien3edalaild Wieunnsdifieanansiiemnievisdesrnsziuansall
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v
o

auddeviag uwlasdunieaininiesedlunguieatuiniy wu nquikana

TngUszasavaamsnisalusnlude 5.1.1

a o

JodunadredudoulesiuussinuifideiuinduaivandnivinligSoud

Ygurlunisudanilsainanionsesuszianid dufedguiiinainnisi

[ a

nwdanguiiyunesnsiainatwinelunislinuddyiudeyaieafiu

U

msuandnvazmnnIsaikuuae 9 suduwauainnalavishiensalfisnaiuly

4 '

nsianfednwagivgnisalimandu Wy lumgnisal “lIianuunda”

LYY

“mrwdangulinnudidyiuinguszaiavednisnsgyinfe “wu” 11nndndanTg

1
¥

sy “ld(d@in)” esandeyadiuidedudvegudinuainuduaiwedlan 3
1o & v o ' & - AV N o
Lidndudesszymsnseii eglsfinny yuuesuuildlibugiuuuiinieds uag
Juaswdrlinnnunainnansun Wy “yaunsgu” wanisalfidannuddeydu
nsnsedin “gaund) ldlddngusvasd “gu” Tuvuen “Ualvuau” 131989018
waidianudfgisaanvanisel ¥3e “Auunaiy”wnnsalndAyiivenisal
We wazazlumanisalusn “duuni)” viawmnnisaliiaes “Au@na) Al ua
dmsu msuanavanisaliena lawn “Urenne” 1319990190033 1R N 5007

drdgigaonadumanisalifiedfiowmsnisalng “ane” weriunnmsallnawazNg

Ale A “Unauazang”

dmumsaianienses “wdntiosnntr” Tunsdi yuuoswesnndingy
LLasmwﬂmMcﬁmffuﬁmﬁudwﬁy’qms}msaﬁ “Nan” ag “an” dAnudAgyvinnu
szazduladunialails udnalamshensaifinwdanguliuanannnisaiiaos
lailfuanafedniousuansieynuma ‘into the pool” imthililudumene

ASEkarUNAANIIYRINISIARaUNImnastuln nalnnishiensalfisnadull

samslsziiuang q Medunelidnsmwiiliiiuinnsinuisasnsnienseswuud
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wansgnsalderesfulaglifivasinsidanalsidudgmuinndmuisaiig
n3eiFesdnassuuuiithinnu auvgudndeniaizidumszniwndangudl
yuneaiFesnsliauddyiuteyaferiunisuansdnusingnisaiiuusiig 4
AN N LLa3ﬁﬂa1ﬂ1/1whmﬂszﬁﬁi%l,l,amqmeszﬁméwﬁﬁumﬂwawmfw
AwlnguInae

512 wihgas1nsenssuyui 2 uansaeavnnisalitiandeufuuazuand

o

T deiieunanisalied

vm'wa%fwLLUUﬁLﬁuﬂzymﬁm%’wﬁLmaLsduﬁ’ut,wihimnwhﬁ’mmvﬁ 1 anwaug
mﬂﬁmmslmszﬁﬁy’qamﬁ?u%auﬁvﬁ’uaﬁw%wmlﬁdwLLami’mqﬁé’mﬂmmeszﬁ
WAea n3enftuansudaznsnseyinduilusesiuauieaiy Tnsauduiugnig
mmwmwawammaa%’wﬂ'%mSmﬁﬂwmﬁﬂwﬂuﬂfjuﬁmqaaﬂlﬁtﬁu 2 Wuu
Toud wuuwsndl ola %391 (2536: 51) FainUsznousnensenusniiidunsouans
n13n3¥IUgundl (primary action) w3euansnsindeuiivesing uagn3eniiaes
wanaN13nsevieUsanil (non-primary action) lngAnseuguaiivanefiadinien
ﬁLLammsmsﬁwﬁnﬂﬂuLﬁuﬂwwlﬁmﬁauﬁ’uuaﬁuiﬁ%’mLﬁ]uLLﬂuaudwmsmgﬁw

1Yo '

tuldsamedinlari wu 39 Yu 101 srsainnisnssyiuuueygugintisdaaud

U

Tdemedlansgvimioridmeisnisedndla Usslealunguilliun

wilundlaailwy ¢ Aeuasani He waved goodbye to his fans
before he left the stage.

150RZlNUABUAININAINTREIBLIEU  She shouted out the answer
from the back of the classroom.

1Y

welliSun deeidenaudtnu When Mom called, my brother

ran back home.
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LUUTEADIABNULEES19NS 8T 8992 UsENBUAILAINT LN LEAIYINNI9VBS

57918 (posture verb) w3pdNwUEISN1TIUNITNTENINIVRIUTEE Y Uselun

Tunguildud
Waﬁ?ﬁéﬂuwﬂ'ﬁaﬁuﬁaﬂuﬁm Dad was reading the newspaper
in the room.
mﬁﬁan%jimuéa@jﬂéﬁﬂm The young woman waited for a
bus for half an hour.
LLm?]n'i']Elﬁ'Mﬂi'u Dang practices swimming every

day.

anwazmgnsal 2 wensaliiianieuiuegredeuriuiuaini uliszuesi

o =

wanaingideiiewnnnisalifes wiillosainnalnnishigansalilduansde

a

fnFenaesidsiinnudiiusldvatonuy wu wulsugiifueugundl viewuud
wanvnIvs odnwaeIsN1slun1snseinenis awﬁﬂﬁ;ﬁtﬁ%auumdwﬁy’qam
wansaiddey liassaazsuladunield Jafeananamnivnnisallunieaiis
nsedeslutsgleaduatulflvasuinluusslonn wndangy Seunansd msii
wuthududsfignionnszaonadostuynuemosniusings wu Tunioan
nrlnumoy Jandu wmaa%’wﬂ’%mL’%ENméwﬁtﬁmmatﬁummé’mqw Auanaia
doamN150iAe waved goodbye, shouted out the answer, ran back #nua1RY
Foifu 91ndogauinfiinu@ne lunsddaeilnefuntvidenguiiyuues
mﬁauﬁ’uL’éaQﬂwsiﬁﬂawuﬁwﬁzyﬁU%ayjaLﬁﬁnﬁ’UﬂﬁLLammeszﬁﬁtﬁm%uw%auﬁ"u
Feuszneumeonsnseyiuuulgunivazeugundl Jymilunsudamieaiianien
Bodnuugdnaniiasfsnnnsinilveuaznndsnguldnaiinisleinisal

reiulunisuansvgnsalanvasRe N uINN AW B Wy Mwdinguld
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AU goodbye waz answer #30 l¥AALAwal back mrundsnseusnluvauei

Y & ] a o a L
ﬂ’WH’W‘lVlEJIGULUUﬂ’mSEHﬁ%Nﬂ’]LSENﬂ‘u

dmsuanuduiudnisnnumnesuuiidesdmiieadaniensesssnousiae
AnSeLanwiIweITenIensednuaEdsnislunisnseihennisvessesu B
Useloalunduiluandlilude 5.1.2 asdiulédi lumhsaianieiosaossslon
wsn 981U waz fuse A1n3end 1 wansdnvazyimawesUsEsruvasiinsen
aﬁmwﬁqag%qLLamﬁwﬁm%mﬁ 2 duszleaiiaw wiheadeansonses “in
et FnFendit 1 wansdnuasesInsydaLanssoniend 2

Usgloalunduitaesil fisvuunulifidymivusvleafianuae ownyuues

YY)

vaan1wdanguuazatwilngdesnslianuddgyiudeyaiisaiunisuans
wansaiintuneufuludnvusiaenadesiu Fauanaumnnnisaiisas
wign1sailinsudou AINNITIATIERVBIAINIYDY WINAIEYIUT (2553: 118)
AnseAusn fe Bn lufiannumuneanysalludues FahudadeansAnsensnd
silayiliaameanysal ndendsuaniiFendt complement taking verb
12U try, practice, dare Andu (Dixon 1991) BEnn3ewianiin nsenses (secondary
verbs) tilosanlailduansnrnunuiendnualianuineiaduunndendy wazd
wihfimenneduiusifudmniemdn Usnglusumisniousnlumieadinien
Sua Anseriimunnvzvimindidududngy (complement) uwidueawiing
yesfnseuabluLiessorans Ansendt 2 Mdudududug szdunseman
drumnsgmaniunienneduiusaznauliannununesessonunueLasily
\Be0550eaR5 91NMTIATIZRRINEN wanslidiuindnsenranedilumiae
af1ansenssadnunrifinud fgimileutuislunvilneuas amedange

wona1nll Tassasenrwnsenguiildniinuadeadsiulassasinisnisswes
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mwilveBnde dnludediFeudingleinsalldreudiudugiin practice 18u
n3efisewmunienssy Fennsaundeliuilugy present participle I fiSeuis
anusaudaniigainalilaedregndeanuizan lunaengiseuddyniivass

Uselgansnuinnin

Ansei 1 Tuaesuszloausnuansdnuazianig (posture verb) Ua3Uses1u

= o

Ae “de” way “Bu” vaugyinTeeg1amiliogBan1snsedin (action verb) ians

o w 3

Aa8N3e9 2 An “81U” uag “50” Aualdu aziulddnlunsdlil yuuesves

[

MeBinguasn e lnesesnisiinudAydudeyaieatunisuan g nisel

o U ]

Adndundounuludnewasdunna1eady dusunrulng 91un153As 18RV

v
a o '

AN INWNIYIUT (2553: 135) g5l UsEA1AINTEINADITINAULEARS

v A

WA TalkuUIngIduLAeY WiaznN1TalLanIyuNes (perspective) N3aUd

@

(aspect) voavnnsaiLUUTng e sy é’Qﬁ?uiuaguuaquQﬂwwwlwaﬁgqaEN
wansalistiaudidny uidmiunndingy wnnsalusniiuansdnuazyinngs
lifimuddnyinfumnnsaifiaestsuansnisnszi msemuanudululives
arufuasdulan Weasguntidedind dnvagriimisvessianieinasdu
A151ls Wwieafunissesausesinag Adnendunisbu Selusndudesuans

winnsalil AsuiledesiuanilgainanIeses deduniidefiun uag Buse

sawa Wuniwnsenge Jimasutadn was reading the newspaper Wag waited
for a bus AUEIRU ﬁuﬁlmsﬁ Lﬁaﬂﬁammawmaa%ﬁqﬂa'n‘[mEJLLamm&lmsai
weaedlinsuiudoiliuseleautanimdingulides dusssumalunsdli
Feansiuluuiuniily

NNTIATIERTayanlgasansenseuud 2 lude 5.1.2 Tudsnuain

va o @ '

{Idenudnanndeyawinniiunfnw Msulantieaianensewuui 2 idneg

U
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lungqudaeifeiiuinisldlassasresiduguuuugn (recurrent pattern) we
Funaiulagas19a1nrilsas1anseTeawuun 1 v Weklanuisasiansen

I o

Seawananansaliianseuiulduingidiiewnnsalifed Ferneraesdid

4

a

AnuduiusLuulguaidveUsugll mmwlveduniwdingulyusesadneiude
Lﬁudwmﬁlmszﬁﬁy’qamﬁmmﬁw ”zyﬁu’q@j wagnatsmaliensaifinedenguld de
mwidsnquenaldmuunanavnnisaldl 2 1wy Tunilean uwadn wave goodbye
war nglnunay kUadi shout out the answer w3aldAILABAIMIUNAINTLITN

Wi A9NaU wUain ran back

dunsudantheasieiniensewuud 2 dnnduviifivanavsnisaliionioy

ﬁ’uimﬁlﬁm%mLLSﬂLLamqé’ﬂwmwhmwmﬂsgawsumsnsgﬁm%maﬁhmﬁqaq
1leaanawdanguuesivnnisaifiuansdnuazvimislaifinnuddnviafu
wnNsaiT 2 Fauansnisnsein Tnslanizidednuagviiniavesusssuvny
nsgvhniBnedmisegududsiitniAniudunininueidulan wu ds
11 Buse avdunalddlunsdiduil nudinquinazasndendnsniiuans
Fnunigvimsvasinunelinaglilassaiussloaieaitndomandaiewdu

suwutlunsuda

513 wiheaseniensenvilneiniwidingullasiasrederineraeen
UsingiSessenulandredunivlye iileuansmgnisal leua s “UfoAnng”
sensnseimilan 1wy aunuiumddy ansauidniiideImsnisainils q
W g eenluaiudnd uaz uwanunanIsainIsUsEamduda W veudgan ¢

launuile

Foyalunseil 2 wandbiiiuimbeaiuwuuiwnulddulgmdmsudula

e Llesannintwdenguiavatwinedyunesilaiaaduluiienislv
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1% =

anudrAniudeyaifedfiunisuanavgnisaiiinvuludneuell uasiinaisnig

RV

Tensaliilduanavansaling q wandnedendsiuiie wilynmanvesiFeu

a

Tunrsulantieasiansenseawuud 3 Anuluanudded LAna1nn1sAnshensen

Seareduluniwidinguiingliensalfanediiidunisldnendnvaust Aedl
n1suuagunIendunsewinienseldud edinseninsiuiu lagdin3en
o A a 0% & @ o i o a a P ! a v

Awsnilunseunasdudinuadiinseinuunazdesedlugunienlduisy
la i Seunvinaundudinazidenldyunienliuilignedes uafnuly

FIUIUNUBLUIN

ogslsfiony mslieneiarnsidedaunaiinauimuaiifuisadosiu
whiiu §ifenseninddededfaFeswuudoyaiiun@nyriddos Aulufeil
o19vdoasuidanuld osnndlefinnsanSeuifisumieaineniondesdu 4
fingreadsiuasiigndne awdiuldiiansdiinunsinguldnaidnisuai
indlunaznsdiiawdnguliifmsleuiulunisudaniisaireanienFedungy
Wiga

¥ '
a = Y w =

AI9EIYY MUIATINTYNTLINGUTLAAIER UUANITAUN AN VUNT DU WD

a !

Usgnaumiensnsgyiuuulgunivareygugd wu wilundiasinniguny o 3

utadn “He waved to his fans.” azazAnsen “vinme” LUy Weifisuiu 1w
Tunfieaunug Feuain “He waved goodbye to his fans.” naisnisulaiily
Aty FonadunsziSeauueaieiuanuddyreannisal nande lng

o '

Unitsnagiindainnisluniesndinguseaamiainniguinniilousnan fauund

1

TdieingUszasdtonds wnnnsaiiRedinuddguazsosuansildaia

Sndegrmiawandiiiunsdaseiudm fie nwdingeldnaidnisuvawuu

ey 1w Fusasulanlildin drove into a lamp post %38 LAugunulyl walked
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into a tree WMsfinwdingulduanannnisaifiaes azdunisldynunid v
wihidudiuveneniewazvenfianiansvy uarlassadrsuvuiidugduuud

Wznuvesdmiumheaianisnsesungugesiuuiiuseneumienisusni

a

Junseuwaninisnszyinlgund viseuananisindeuiivesing waznieniideana

U

a

nsnsevineugunil

U

Tuﬂszﬁ%ammaa%’wm%mSmﬁLLammslmsaiﬁLﬁﬂW%@yﬁ’ﬂﬂﬁlﬁﬂﬂ%ﬁl%ﬁﬂ
LansdnYEIMNIYRIUTEsUNEN TN e sTlseg Alduiu nwisangy
aarldieng q M Welildueridnvaeviimmessesuainsaayldauely
willeuffunsdives Widunilde wie Huse fiesuglithedu Fediay widu
Auladnsu Uiﬂﬁlﬂﬁmmﬂaiﬂ He was walking along, eating an ice cream.

Y '

ety asLuladn drdnvagrivswesUsesuuaensyinnsendnegmilegiu

¥
=~

MYy & a du a & a a ¢ Y e
IMIWLUuaqwuﬂL W%uLUuUﬂWWWNﬂ?WNQSQIUIaﬂ Lﬁﬁlﬂqimmqaa\uﬁ@!ﬂqimu

wnliuzddgisguassosuandlognsdnia

o

AuNIAlveIMIIYAT NS UTLANLMAN Tl BL DIV UNAINT S NLARAS
winsadfidunisnszdin Andenfigeuanamsnisainena lnenwaruluaslu

lan fianudululdaeivmnsalassmanisailisvifnseliesiu wy

LINANUBIRN He pushed his brother down.
wnantasnniula He pushed his brother down the stairs
WINANUBIANN He pushed his brother into the pool

¥

auuiulddn lunsdil mwdinguuazniwilnefiyunesfeafufeiiuione

'
@ o =

wnn1sal “adn” wag “an” SrudAnyneg Jmgduladunislulald wasisniei

U
&

Awdengulduanangnisaifassinazidunisldaiieval vie ynunia fvi
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ninmdudiuvetensekasuanfinn199e9n1san (E1asutesesilananililae
avidualute 5.2.1 Useleai 9)

a oA

agnelsfiny WeRinsaunuSsuifisunipaiansoniesdu q findreadetu
fuanuusgloatieiy nuiwinwdinguiaznwinesliyuseusioiu udlild
wmammdma%%uammeszﬁﬁamiuwmaa%wﬂ%ﬁm’%qnfjmﬁmﬁ’uw
wilouduanoly W wivuwaduuen Usloailasuuadn He knocked off the
vase and it broke/broke it. lunsei mslmszﬁﬁamﬁlﬁum&lmsaﬁﬂ'awa%LLam
shenzenit 2 lunwilne liaansauansfediaainieynumalunsdanguy
16 wrazfowuansdisAnseauwridnauislaeldsion (co-ordinator) Tu

1AS9@3519571AY (structure of co-ordination)

Pnmsesvikasdedunananundradu o1aasUUsEIfuiAe futgm
nsulalassadienienSesléinfiaosUsaifiundn Ao Ussifuusnidudndifentu
wiheasensendedunuilnedsifwvuiidudeunnnludesdinden iy
psdUsENOULarALFUTISN1IALMInevesAInTelunieadne wasuuui
Fudoution duvsziiuiiaondudesiinvidenguiuiyuueaiosnisli
mmﬁﬂﬁ’zyﬁ’usﬁayjaLﬁmﬁ’umﬂmmé’ﬂwmsm&lmsaﬁuaw 9 WA sadluluuang 9
LLaﬁ%mmamms;mszﬁmeﬁﬁﬁwmnwawndmwﬂ.mmn ndoyawiniiun

1%

Anw azuiuladn Tunsdli windieadiansesesnivineaziiainududou

YY)

vaInvans uAvnyaesvesn T lneuaz nwsanguissnislinnuddnyiu
%aagjaﬁ&nffvmmamé’ﬂwmsm@lmsaﬁmwm 9 LLaseﬁmmamm@mszﬁméTif
TutiaeanwilndiAssiu §i3suariitymilumsudatosunn dwnsdifians
mwipmeaniieufuudnwdanguliisnisvainatsifienansvnnisaling o

Tuniheadansenssaniwing gissussidgviluniswdalusedunis dwsy
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nsaiguUalszaulymunniianfelioniwilvenazn1wdinguiluuuesfisiaiu
Fegeudwalvinaisnawsenguldiieuanungnisaling 9 lundeasienien
Sesnwilveunnaiglusae

Tnsasdlunmsiuwds Jymnswdanilsadiniensesaunsawenieyla

@

&
PNU

1. Jgmsihensal iaannsliguniediiaesdarondugunienlaiuvil
gnsias wuinnlunisulantieadensenSeuuuil 3 Ssnseiduesduszneu
wazauduRuSnsaunusesdndeluntheadaduwuuiidudouton us
yuaslunisliauddgiunisnseiviamnnisalluaiwinewasnrwidangu

A9 LI

Uselea?l 8 gngnviilnwnsiziunauyinnisinu

He was punished because he forgot doing this homework

Usglomdl 17 duldsuwinalnsdniegluiies

*I heard Mom was talking/talked on the phone

2. Ygywsuyuues Jedrnsenfiilussdusznaunazainuduiusnig

Anumneesinsetunbeasnduwuuidudoureudiann Jywisnuyguues

¥
Yo A

Pnunalumheas1anssnseauun 1 wazkuun 2 Wnewusgaslasail

d

- yune1eiy lnegiseulinnudAydunisnseivsewmanisainilaus

v v oA o

Wwssnwdanguliauddgiunnmsnserimsednvnnisaivile dwalvigula

£

deonwmnisalvdnligndesuaziinnisgadeninuvang 1oy
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'
a

Usgloail 1 wemgeananties Liayvsgu”

9 Y

? When the teacher left the room, he smoked”

Uselea?l 13 15anzlnunauAnIlaInviaaiadseuy
? She answered loudly........

t%

- yuneeiy Tnediseulvanudidyiunisnssyivsemanisalivisaes

£

v W o

pgauAlunwdngy anudAgdunisnssyivsawmanisaliiesegiaien

daalviiulananunanisainienisnsgyivianun Feviliuseleaudavin

AMILTUSITUNR LU

Ustleafl 3 nfalaediuunainfiu
? He was hungry so he cooked/boiled instant noodles

to eat.

Useleadl 4 viethaunilsdefiuriegluvios

? Dad sits/is sitting reading the newspaper in the room.

Useloadl 6 ndjsamBusesawdogadeialie
? The girl stood/was standing waiting for the bus for half
an hour.
? The girl waited for a bus standing for half an hour.

v W o

- Juewinaiu Aan1wdangulinuddgyiun1snseyimsamansaing

aosegauiriSeulvinud Ay iunmsnseivsewmanisaliiesegunen dawalv

Audaazimanisainiisly yiliiAnnnsaadeainamuny 1wy
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Uselondi 5

Uselondt 16

Anuan duarlalusuazuz”
? It’s late. | am going to switch off the light now

? It’s late. | am going to bed/sleep.”

wilundleanuwly ¢ AouasaInii
? He waved to his fans before he left the stage.

? He waved his hand to his fans before he left the stage.

- yuneuniloudy Julawaninisnseyituasiianisalaesegalinseiv

MwdsnguinliauddgyiunisnssyiuasivgnMsainiaes wiguladonldnads

Ligndewnuiiidvesn1wily wu

Uselondi 9

Uselondt 13

Uselondt 16

“LANANTBIANLN”

*Dang pushed his brother fall/falling into the pool.

L5EAZINUABUAIINIINVRINBILS 8
? She shouted/yelled out to answer.

? She answered loudly.

wilundleanuy 9 AeuasaIniii’
? He waved his hand to say/saying goodbye before he
left the stage.

agslsfinnu Asiildnanliudrindeasumaniiiluiissduiuwazdadidadiin

TuSesdnudeyafihundnwiey fideduiuindddgfidndudesitludusely

AoAasiinisAne1dTnrsudaniavasanienivaunasuuuiduniwvidingy

laglamzhuumgnsalaasnan1saliindudeiloiwasiuuanunanisaliindu

@

wiouiu FadulgmlunisuladmsufiFoununaiinuluanwidell deyadildly
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ns@nwifemsiduteyaniwaieanadedouaifiouun (parallel corpus) Lile
mdwﬁgﬂLL‘U‘UmSLL‘UaLLUUT@ﬁNﬁLﬁwsummmﬁﬂi%lﬂuﬂssﬁﬂ (recurrent patterns)
Tunsulamheadisnienseusaziuy savsiiansaniedoiy 9 Usgnouna
Wy Useanuazdfuvesinisiusnglumieaianioiies faiilefnunh
Uszianuagdrduiiginisrusingluniasadrediinauieliedials uasgld
mwssnquiipmeadosnislianuddyiuteyaiieafunisuanamnnisaling 4
fnmuinewansdientisadianionseetials willoundeunnaatuniwilng
oehils lunsdifivisanan i fypmeanioufuuazeatu awsinguinldsuaw
wuulalumsuda vidtelfiinanudnladesndrddaauddunazansa
wosiunumslunsulamieadanienSesnuinediodeninumnelumie

asensnanudunwsingulsegiediusedndamuiniu

52 A11uddede 2: Uynrvesdiseulunisudaniigadreiseniedl
azlsting

MNIUENRUaRaluwiazdouwsna U TEIANYR B TIINTE 1T {31
svafurelymniswlantiisaienisnisesfilouinderlsindagazidun
TagduunaiudymnnulunulisadiinseFewnaziuy 13839nNwUUTTIuIu

TornINTIanaUa1GU Al
521 tgymlumsutandieas Nnsenseauvy 1

Toyaluwaugii 1 wansliiiui fdeulifagmlunmsuamieaiafionses

Uil 1 anflaelneiveiiuaiingm 213 4o (34.81%) mnuszloadiuam 6 1o
oy Ao deiffudainteoiian Sslidiuou 14
AU 102 AU uiFeRLTY 13.72% {idvazeduneuszleadefiinlumieaing
ofiRasniigaltiosfiganuiiusingly

nndeiidnuguiainegadidoeyd

N581.589U52LANT 1 L589819Ua1nT

WHUAHN 2 Al
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sztonii 1

i |“‘| IIIII ““l ||||

; H m
9 9 9 ¥ [
191 193 105 197 199

Y
V18

| Uszani

—

39 30 39 72 19 14

A v

Useloafif Foundainuniianie 4o 7 “wdléfiaviuunile Fangnisaiis
aeamamsallunsaiieanienFede ‘147 uaz “viu” Jadadeidesiulagli
frahsitdanald Ussloatinautadn “Mom sliced/cut the bread.” Useloaili
futafin 72 auanvianun 102 au FefiafiAntudundnde §Fsudonnsend
wanansnsziusn (4) 1unsemdn TneldlugunIeaudin “used” wazuana
n1snsgviiiassduduinguszasdvasnisiusndiodiin cutslice Tugu to
infinitive TaeuuUadn 2“Mom used a knife to cut/slice the bread.” Uszluauia
dgiiiu 9 ihagfiohan udnannasivessidfol maudawuidniilignies

LYY

wszlallfdeyuueafisrfuiuiiiveniv Fslsinuddyiuingussasdves
mMsnsevinnindnsngii esnauanudusidulanmsiurusdeidos
findugunsal feyaduilfedadutvegudn lusndudosssylitaaudn
FedumsffuUauansnisnszshusndaenielaudt to cut/slice the bread uwnui
wlfidunsewiiveaszlen lnvazmslifineenluiay Jsdonldroeidusssuwd

lumwdangu
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1

Uslganiigulatinuinsesasunde Ue 1 uazde 5 Fellulaiinliniude 39

U

'
a

AN 102 au dwsude 1 “wengeenainiied wiigaynsgu”dumnnisally

1] ]
nirgaiengnseiiindeilesiufie “a” waz “gu” Uszleallmsudai

......... , he lit up a cigarette” WioazUadn “............., he started/began to smoke.”

salo o o a

Aldl aviuinlunwdingy denfivzwansvanisaliiddgissnnniselifies 9z

I ¢ = &l @ v A ca Y v P
LﬂuLW@]}ﬂqimLLiﬂ WiaLW@lﬂqimV}aa\jﬂ‘l@ L‘ummﬂm@lmimwaﬂﬂuuwﬂﬁﬂ@’m

{ a a a <

Wudeiiunrzianuuvisiindowdulni ABYAY ’%Lﬁa%gv vsonouargun
ﬁaq@mqﬁ Useifiufe QLLUaﬁmLﬁaﬂLLammﬁlmsm%ms;mszﬁuﬁwhﬁ’u wazon
Lﬁammmm@mszﬁﬁam Ansendeseglugunienlduiinundy started w3e
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